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Acerca de este dispositivo

Este accesorio reduce las emisiones electromagnéticas que
pueden generar los componentes electrénicos que funcionan
en el interior de la cabina del bastidor. El kit une todos los
componentes estructurales conductores del bastidor mediante
cables y estd disefiado para conectarlo a un punto de conexién
a tierra en el dispositivo de distribucién de energia de CA del
bastidor. Estd ideado para utilizarlo con todos los bastidores de
la Serie 9000 de compagq.

Contenido del kit

Las cantidades y los elementos necesarios para el montaje son los

siguientes:
|
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|
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Tiras de conexioén a tierra de 15,24 cm (6 pulgadas)

Tiras de conexion a tierra de 36,83 cm (14,5 pulgadas)

Elementos de sujeccion de cables para montaje (10)
Tuercas de métrica M8 (5)

Arandelas de bloqueo dentadas internas (5)
Tornillos de cabeza hexagonal de métrica M8 (20)
Arandelas estriadas (para rascar la pintura) (2)
Tornillos de cabeza Torx T-25 de 5,5 mm (10)

Este kit puede contener piezas adicionales para su comodidad.

Equipo adicional
También necesitara:

B Destornillador Torx T-25

B lave inglesa

Consideraciones acerca del bastidor

Antes de iniciar estos procedimientos, asegirese de que
comprende estas precauciones y pongalas en préctica.

o de averias en el equipo, aseglrese de que:

i ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de lesiones personales

Las patas estabilizadoras estan desplegadas sobre el suelo.
Todo el peso del bastidor recae en las patas estabilizadoras.

Las patas estabilizadoras estan acopladas al bastidor, si se
trata de de una instalacion de un solo bastidor.

Los bastidores estan sujetos el uno al otro si se trata de una
instalacion con varios bastidores.

Los componentes se despliegan de uno en uno (el bastidor
puede quedar inestable si por cualquier razon se despliega
mas de un componente).




Instalacion

Acople las tiras de conexidn a tierra en las ubicaciones que se muestran en las figuras
siguientes.

@ Desde la puerta delantera hasta el rail del chasis del sistema:
a. Extraiga el tornillo del panel de la puerta delantera.

b. Sitde un extremo de una tira de conexion a tierra de
36,83 cm (14,5) pulgadas sobre el tornillo y, a continuacién, coloque una arandela
estriada en el tornillo.

c. Vuelva a introducir el tornillo del panel de la puerta y apriételo.

d. Inserte un tornillo autorroscante por el otro extremo de la tira de conexién a tierra y
asegurelo en el rail del chasis del sistema.

® Desde el rail del chasis del sistema hasta el panel lateral:

a. Inserte un tornillo autorroscante por un extremo de una tira de conexién a tierra de
15,24 cm (6 pulgadas) y asegurelo en el rail de chasis del sistema.

b. Coloque una arandela de bloqueo dentada interna sobre el terminal de tierra del panel
lateral.

c. Coloque el otro extremo de la tira de conexidn a tierra sobre la arandela.

d. Coloque una tuerca sobre la tira de conexién a tierra y apriete la tuerca.
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Extraiga el tornillo de la puerta e inserte una arandela estridada;
a continuacion, vuelva a insertar el tornillo y apriételo.

o
50 =

[Ty

L=
0
I 0




® Desde el rail del chasis del sistema hasta la puerta posterior:

a. Inserte un tornillo autorroscante por un extremo de una
tira de conexién a tierra de 36,83 cm (14,5 pulgadas) y,
a continuacién, coloque una arandela estriada y asegtirela
en el orificio de 4,5 mm de la puerta de refuerzo posterior.

b. Inserte un tornillo de cabeza Torx T-25 por el otro
extremo de la tira de conexidn a tierra y asegtirelo al rail
de chasis del sistema.

Consulte 0.

Desde el rail del chasis del sistema hasta un terminal de
referencia de tierra (masa) conocido.:

a. Inserte el tornillo de conexién a tierra por el orificio
correspondiente.

b. Desde el interior del bastidor, coloque un extremo de una
tira de conexién a tierra de 36,83 cm (14,5 pulgadas) sobre
el extremo del tornillo..

c. Coloque una arandela de bloqueo dentada interna sobre la
tira de conexion a tierra.

d. Coloque una tuerca sobre la arandela y apriete la tuerca.

e. Asegure el otro extremo de la tira de conexién a tierra a un
terminal de conexioén a tierra del dispositivo de
distribucién de energia de CA del sistema o a un terminal
de tierra de referencia conocido del edificio.
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Desde el rail angular de montaje de 19 pulgadas hasta la parte
superior del bastidor y, a continuacién, hasta el panel perforado:

a.

Utilice unos alicates para quitar la tapa del terminal de
tierra situado en la parte superior del bastidor y el panel
perforado.

. Inserte un tornillo autorroscante por un extremo de una

tira de conexion a tierra de 15,25 cm (6 pulgadas) y
asegurelo en el rail angular de montaje de 19 pulgadas.

. Coloque una arandela de bloqueo dentada sobre el

terminal de tierra situado en la parte superior interna del
bastidor.

. Coloque el otro extremo de la tira de conexién a tierra

sobre la arandela.

. Coloque un extremo de otra tira de conexion a tierra de

15,24 cm (6 pulgadas) sobre la arandela del paso d.

Coloque una tuerca roscada sobre las tiras de conexion
a tierra y apriete la tuerca.

. Coloque el otro extremo de la tira de conexion a tierra

sobre el terminal de tierra del panel perforado.

. Coloque una tuerca sobre la tira de conexion a tierra
y apriete la tuerca.




Desde el rail angular de montaje de 19 pulgadas hasta la parte
superior del bastidor y, a continuacién, hasta el kit de ventilacion:

a. Utilice unos alicates para quitar la tapa del terminal de
tierra situado en la parte superior del bastidor y el kit de
ventilacion.

b. Inserte un tornillo autorroscante por un extremo de una
tira de conexioén a tierra de 15,25 cm (6 pulgadas) y
asegurelo en el rail angular de montaje de 19 pulgadas.

o

. Coloque una arandela de bloqueo dentada sobre el
terminal de tierra situado en la parte superior interna
del bastidor.

d. Coloque el otro extremo de la tira de conexion a tierra
sobre la arandela.
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. Coloque un extremo de otra tira de conexion a tierra
de 15,24 cm (6 pulgadas) sobre la arandela del paso d.

f.  Coloque una tuerca roscada sobre las tiras de conexién
a tierra y apriete la tuerca.

g. Coloque el otro extremo de la tira de conexidn a tierra
sobre el terminal de tierra del kit de ventilacién.

h. Coloque una tuerca sobre la tira de conexion a tierra
y apriete la tuerca.

La instalacion ha finalizado.
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